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Vorwort

Die Geschichte der archäologischen Forschungen Ös-
terreichs auf der Karibikinsel St. Lucia hat in ihren Grund-
zügen 1980 begonnen, als Victor Marchant, Sekretär der 
Society of Antiquaries of London und Leiter der Windsor 
(Berkshire) Archaeological Group, nach einem Besuch un-
serer Grabungen in Thunau am Kamp in Niederösterreich 
von den Problemen archäologischer Forschungen in St. Lu-
cia berichtete.

Die St. Lucia Archaeological and Historical Society 
konnte beim Bau einer Brücke über den Canelles Fluss auf 
der Straße von Vieux Fort nach Castries viele bemalte Kera-
mikreste einer indianischen Siedlung entdecken und bergen, 
aber keine Dokumentation dazu anfertigen. Der damalige, 
für die Archäologie zuständige Sekretär dieser Gesellschaft 
und zugleich Direktor des St. Lucia National Trust Robert 
Devaux (†) trat daher in einem Schreiben an mich mit der 
Bitte heran, archäologische Forschungen zu unternehmen.

Der damalige Premierminister John Compton (†) schlug 
��
�%���	���	�?��	
�@���	
����Q�	
%
���X�����	���
�@
��+%����
Archaeological and Historical Society und dem Institut für 
Ur- und Frühgeschichte der Universität Wien vor. („Diese 
Ausgrabung sollte eine große Hilfe bei der Ausbildung der 
Archäologen St. Lucias sein, und ich freue mich, Ihnen mit-
teilen zu können, dass sie den Segen meiner Regierung hat“).

Victor Marchant und Tony Clark konnten gemeinsam 
mit Robert Devaux an der Fundstelle Point des Cailles (Salt-
ibus Point) an der Südostküste der Insel erste geomagneti-
sche Messungen durchführen und damit die Grundlage für 
die eigentlichen Untersuchungen legen.

Mit Studenten, einem Restaurator und gemeinsam mit 
Mitgliedern der Windsor Archaeological Group aus Eng-
land unternahm ich im Frühjahr 1983 erste archäologische 
Untersuchungen. Während die archäologischen Aus-
grabungen ihren Lauf nahmen, entstand auf der Insel ein 
zweites österreichisches Forschungsprojekt. Prof. Dr. Karl 
Wernhart und Dr. Manfred Kremser (†) vom Institut für 
Völkerkunde der Universität Wien initiierten eine Reihe 

von ethnologischen Studien, die sich vor allem der Töpfe-
rei, der Köhlerei und verschiedenen bis heute bestehenden 
afrikanischen Traditionen widmeten.

Der Sprecher des Parlaments von St. Lucia, the Right 
Honourable Wilfred St. Clair-Daniel CBE (†), zugleich 
Präsident der St. Lucia Archaeological and Historical So-
ciety und Julian Hunte OBE, damals Chairman des Nati-
onal Trusts von St. Lucia und späterer Außenminister und 
Präsident der 58. UN-Generalversammlung, unterstützten 
auf vielfältige Art unsere Arbeiten. Dass gerade Österreich 
diese Forschungen durchführte, begründeten sie mit gewis-
sen historischen Beziehungen, denn beim Wiener Kongress 
1814 war die damalige Kolonie St. Lucia aus dem Besitz 
Frankreichs England zugesprochen worden. Dennoch war 
es ihrer Meinung nach nicht nur bedeutsam, dass die Kinder 
in der Schule alles über „London und den Trafalgar Square“ 
lernten, sondern auch die Geschichte ihrer Heimat sogar 
aus der Zeit vor der Ankunft ihrer Vorväter als Sklaven aus 
Afrika.

Dieser Aufforderung nachkommend wurden in den 5 
Jahren unserer Forschungen Schüler und interessierte Er-
wachsene während der 4 bis 6 Wochen dauernden Gra-
bungen an der Fundstelle gerne gesehen und informiert. 
Dazu gab es zwei größere Ausstellungen, die ungeheuren 
Zuspruch fanden. Berichte der lokalen Medien wurden – 
und werden noch immer – im Fernsehen gezeigt. Auch ein 
österreichisches Fernsehteam des ORF nahm die Gelegen-
heit wahr, diese archäologischen Arbeiten in einem Film mit 
dem Titel „Hewanorra – die Insel des Leguan“ zu zeigen.

Der für die Geschichte zuständige Sekretär der Ar-
chäologischen und Historischen Gesellschaft von St. Lucia 
Gregor Williams war uns eine große Hilfe. Insbesondere 
vermittelte er zwischen den Grundeigentümern  und dem 
Grabungsteam und stand stets mit Rat und Tat zu Seite. Ein 
ganz besonderer Dank gilt Robert Devaux, der in besonde-
rer Weise dem Team zur Seite stand und nicht nur ein für 
die Grabungen unbedingt notwendiges Fahrzeug zur Ver-
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fügung stellte, sondern auch sein gesamtes Wissen über wei-
tere Fundstellen. Die unbedingt notwendigen Unterkünfte 
für das gesamte Team verdanken wir ebenfalls der Society, 
dem National Trust und den General-Managern des Halcy-
on Days Hotel.

Ohne die Zusammenarbeit mit dem Paläontologen 
Univ.-Prof. Dr. Fritz Steininger und dem Anthropologen 
Univ.-Prof. Dr. Egon Reuer (†) wären die auf 5 Jahre ge-
planten Forschungen nicht zu bewältigen gewesen. Das 
�����
�� [%	���
�
���� $��	��
� ����� �	\�%��'�� ��
� ��\%-
mentationen im Besitz der Archäologischen und Histori-
schen Gesellschaft von St. Lucia und wird in deren Archiven 
verwahrt.

Dank gebührt vor allem auch der Autorin Frau Dr. 
María Antonia Negrete Martínez für ihre Ausdauer und 
großes Engagement, insbesondere was die Einarbeitung in 
eine völlig andere Formenwelt betrifft.

Herwig Friesinger
Wien, am 20.5.2014
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Prefacio

La historia de la investigación arqueológica de Aus-
tria en la isla caribeña de St. Lucia tuvo sus comienzos en 
1980, cuando Victor Marchant, Secretario de la Society of 
Antiquaries of London y Director del Windsor (Berkshire) 
Archaeological Group, después de una visita a nuestras ex-
cavaciones en Thunau am Kamp, Baja Austria, nos relató 
los problemas de la investigación arqueológica en St. Lucia.

La St. Lucia Archaeological and Historical Society 
encontró y recuperó numerosos fragmentos de cerámica 
pintada procedentes de un poblado amerindio durante la 
construcción de un puente sobre el río Canelles, en la ca-
rretera de Vieux Fort a Castries, pero no pudo elaborar su 
documentación. El entonces Secretario arqueológico de esa 
sociedad y también Director del St. Lucia National Trust, 
Robert Devaux (†), me envió un escrito pidiéndome que 
emprendiera las investigaciones arqueológicas.

El entonces Primer Ministro John Compton (†)  propu-
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Lucia Archaeological and Historical Society y el Instituto 
de Prehistoria e Historia Temprana de la Universidad de 
Viena (“…esta excavación sería de gran ayuda para la ense-
ñanza de los arqueólogos de St. Lucia y me complace infor-
marle que tiene el beneplácito de mi gobierno”).

Victor Marchant y Tony Clark llevaron a cabo, junto 
con Robert Devaux, las primeras prospecciones geomagné-
ticas en el yacimiento de Pointe de Caille (Saltibus Point), 
en la costa Sureste de la isla, y con ello aportaron la base a 
las investigaciones.

Junto con estudiantes, un restaurador y algunos miem-
bros del Windsor Archaeological Group de Inglaterra, ini-
cié la primera excavación arqueológica en la primavera de 
1983.

Mientras se desarrollaron las excavaciones arqueológi-
cas en St. Lucia otro proyecto de investigación austriaco 
tenía lugar en la isla. El Prof. Dr. Karl Wernhart y el Prof. 
Dr. Manfred Kremser (†) del Instituto de Etnología de la 
Universidad de Viena desarrollaron diversos estudios etno-
lógicos, particularmente enfocados a la alfarería popular, la 

producción de carbón y las diferentes tradiciones africanas 
vigentes hasta hoy en St. Lucia.

El portavoz del Parlamento de St. Lucia, el Right Ho-
nourable Wilfred St. Clair-Daniel CBE (†), en aquel mo-
mento Presidente de la St. Lucia Archaeological and Histo-
rical Society y Julian Hunte OBE, entonces Chairman del 
National Trust de St. Lucia y posteriormente Ministro de 
Asuntos Exteriores y Presidente de la 58 Asamblea General 
de las Naciones Unidas, apoyaron nuestro trabajo de muy 
diversas formas. El hecho de que precisamente Austria rea-
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ciones históricas, ya que en el Congreso de Viena en 1814 la 
entonces colonia de St. Lucia, en posesión de Francia, había 
sido otorgada a Inglaterra. No obstante según su opinión era 
de importancia que los niños en la escuela no solo aprendie-
ran todo sobre “Londres y Trafalgar Square”, sino también 
sobre la historia de su patria y del tiempo anterior a la llegada 
de sus antepasados como esclavos desde África.

Atendiendo a esta petición, en los cinco años de nues-
tras investigaciones, tanto los escolares como los interesa-
dos fueron bienvenidos e informados durante las cuatro a 
seis semanas de duración de las excavaciones. Junto a ello 
se organizaron dos grandes exposiciones, que contaron con 
una enorme asistencia de público. Los reportajes se mos-
traron en los medios locales, y aún se siguen mostrando en 
televisión. Además un equipo de la televisión austriaca ORF 
tuvo también  la posibilidad de mostrar los trabajos arqueo-
lógicos en un documental con el título “Hewanorra – la Isla 
de la Iguana”.

El Secretario de la Sociedad Arqueológica e Histórica 
de St. Lucia Gregor Williams nos prestó una gran ayuda. 
Particularmente intermedió entre el propietario del terreno 
y el equipo de la excavación y siempre estuvo a nuesto lado 
dispuesto a ayudar. Especial agradecimiento merece Robert 
Devaux que de manera excepcional estuvo al lado del equi-
po y no solo proporcionó un vehículo imprescindible para 
la excavación, sino también todo su conocimiento sobre 
otros yacimientos. El alojamiento para todo el equipo hay 
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que agradecerlo también a la St. Lucia Archaeological and 
Historical Society, al National Trust y a los directores del 
Hotel Halcyon Days.

No hubiera sido posible llevar a buen puerto los cinco 
años planteados para las investigaciones sin la colaboración 
del paleontólogo Prof. Dr. Fritz Steininger y del antropó-
logo Prof. Dr. Egon Reuer (†). La totalidad de los hallazgos 
encontrados se encuentran junto con la documentación en 
poder de la Sociedad Arqueológica e Histórica de St. Lucia 
y están custodiados en su Archivo.

También le corresponde agradecimiento sobre todo a la 
autora, Dra. María Antonia Negrete Martínez, por su per-
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al acercamiento a un mundo arqueológico completamente 
diferente del habitual.

Herwig Friesinger
Viena, 20.5.2014
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Preface

The history of Austrian archaeological research on the 
Caribbean island of St Lucia began in 1980, when Victor 
Marchant, Secretary of the Society of Antiquaries of Lon-
don and Head of the Windsor (Berkshire) Archaeological 
Group, reported on the problems of archaeological research 
in St Lucia after visiting our excavations in Thunau am 
Kamp, Lower Austria.

The St Lucia Archaeological and Historical Society 
(A&H) rescued many fragments of painted ceramics from 
the construction of a bridge over the Canelles River on the 
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the presence of an Indian village and harbour. Unfortunate-
ly, however, the contexts could not be documented. Robert 
Devaux (†), former Archaeological Secretary to the A&H 
Society, and at the same time Director of the Saint Lucia 
National Trust, therefore approached me in a letter with a 
request to do archaeological research.

Prime Minister John Compton (†) then proposed a joint 
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the Institute of Prehistory and Early History of the Univer-
sity of Vienna. (“This excavation should be of great assis-
tance in teaching St Lucian archaeologists and I am pleased 
to inform you, it had the blessings of my government.”)
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magnetic measurements at the site Point des Cailles (Salti-
bus Point) on the southeast coast of the island and thus lay 
the foundation for the actual research endeavours.

Together with students, a conservator and members of 
the Windsor Archaeological Group from England, I under-
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1983. During the course of the archaeological excavations, 
a second Austrian research project started on the island. 
Professor Dr. Karl Wernhart and Dr. Manfred Kremser (†) 
from the Institute of Ethnology of the University of Vienna 
initiated a series of ethnological studies on pottery, charcoal 
making and various aspects of African heritage.

Our work was supported in many ways by the Speaker 
of Parliament and President of the St Lucia Archaeological 
and Historical Society, the Right Honourable Wilfred St. 
Clair-Daniel CBE (†), and Julian Hunte OBE, then Chair-

man of the St Lucia National Trust and later foreign minis-
ter and President of the United Nations General Assembly 
during its 58th regular session. That Austrians conducted 
this research was explained by certain historical relation-
ships going back to the Congress of Vienna in 1814, when 
the former French colony of St Lucia became British. It was 
nevertheless considered important that the children learned 
about the history of their home from the time before the 
arrival of their forefathers as slaves from Africa rather than 
merely about “London and Trafalgar Square”. 

Prompted by this request, students and interested adults 
were always welcome and informed during the excavation 
seasons of 4 to 6 weeks over a period of 5 years. Two ma-
jor exhibitions found immense popularity. Reports by local 
media were – and still are – shown on television. An Austri-
an ORF television team took the opportunity to document 
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of the Iguana”.

Gregor Williams, the Historical Secretary of the St Lu-
cia A&H Society, was a great help. In particular, he medi-
ated between the landowners and the excavation team and 
was always by our side with advice and assistance. We are 
also especially grateful to Robert Devaux, who not only 
supported our team by providing a necessary vehicle, but 
also with his knowledge about other archaeological sites. 
For providing accommodation for the entire team, we thank 
the A&H Society, the National Trust and the General Man-
agers of the Halcyon Days Hotel.

Without the cooperation with the palaeontologist 
Univ.-Prof. Dr. Fritz Steininger and the anthropologist 
Univ.-Prof. Dr. Egon Reuer (†) the 5 year research period 
could not have been successfully completed. The entire 
archaeological collection, including the documentation, is 
entrusted to the Saint Lucia Archaeological and Historical 
Society and kept in their archives.

I am especially grateful to the author of this book, Dr. 
María Antonia Negrete Martínez, for her perseverance and 
dedication, in particular as it required the in-depth study of 
an entirely different world of forms and styles.

Herwig Friesinger
Vienna, 20th May 2014
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1. Introducción

1.1 Objetivos del estudio

El yacimiento prehistórico de Pointe de Caille (Saltibus 
Point) está situado al sureste de la isla de St. Lucia, al sur de 
las Antillas. La Universidad de Viena llevó a cabo en este 
sitio una serie de campañas de excavación entre 1983 y 1987 
bajo la dirección del Prof. Dr. Herwig Friesinger, en las que 
se descubrieron los restos de un poblado prehistórico y nu-
merosas tumbas.

Después de la excavación se analizó una prueba de car-
bón que aportó la única datación de la que se pudo disponer 
hasta muchos años después. Posteriormente, al analizar el 
resto de las pruebas y a través de las nuevas dataciones de 
14C, se vio que el yacimiento ofrecía buenas posibilidades 
para el análisis tanto de la cultura material como de los pro-
cesos culturales que habían tenido lugar desde el Saladoide 
tardío hasta el Suazoide tardío en esta zona de las Antillas, 
al tratarse de un sitio con una larga ocupación desde el siglo 
VI/VII d. de C. hasta los siglos XIII/XIV d. de C.1 Este tipo 
de yacimientos de cronología amplia son poco frecuentes en 
las Windward Islands y además Pointe de Caille es uno de 
los escasos yacimientos de St. Lucia en los que se ha excava-
do en extensión.

Cuando se realizaron las excavaciones en Pointe de Cai-
lle los problemas de la investigación eran muy diferentes de 
los actuales. Entonces se conocía muy poco sobre la pre-
historia de las Antillas Menores. Mientras tanto se han ido 
completando lagunas de la investigación, aunque no obstan-
te todavía quedan muchas cuestiones abiertas.

1. La base de este trabajo es una tesis doctoral presentada en la Uni-
versidad de Viena en febrero de 2009 (Negrete Martínez: Die Unter-
suchungen der Funde und Befunde der prähistorischen Ansiedlung 
Pointe de Caille, St. Lucia, östliche Karibik. Tesis doctoral. Universi-

tät Wien. Wien, 2009, 1–554).

El Postsaladoide de las Antillas representa un largo pe-
ríodo de tiempo caracterizado por una realidad plural, en 
donde el desarrollo de modelos propios se contrapone a la 
anterior homogeneidad cultural del Saladoide. Por lo tanto, 
se trata de saber en qué rasgos se materializa esta diversidad 
y cuándo se producen.

Aunque este estudio se centra fundamentalmente en el 
yacimiento de Pointe de Caille y en todos los aspectos de la 
historia de su poblamiento, otro de los objetivos del traba-
jo ha sido además investigar la interacción de la población 
prehistórica de St. Lucia con otras regiones antillanas, tanto 
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en un marco regional más amplio. Del mismo modo, se ha 
investigado también la variabilidad en la intensidad de los 
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Uno de los aspectos más interesantes del Postsaladoide 
son los cambios que tienen lugar en esta época. Estos cam-
bios afectan tanto a la cultura material como a las prácticas 
funerarias, y son poco conocidos en St. Lucia. Por lo tanto, 
algunas de las preguntas a las que se ha tratado de hallar res-
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cuestiones.
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más cambios en la organización social, tanto familiar como 
política, por lo que se han analizado las diferencias en el 
ritual de enterramiento a través del tiempo para ver si son 
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jidad social que había alcanzado la población del sur de las 
Antillas en las épocas representadas en el yacimiento.

Otro de los objetivos de este trabajo ha sido analizar 
los cambios en las tradiciones alfareras y su evolución para 
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alimentación y en la disponibilidad de recursos, o son con-
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secuencia de la movilidad, migración o incluso cambio de la 
población.

A la hora de abordar el estudio de los hallazgos, uno de 
los principales escollos ha sido la falta de publicaciones de 
los repertorios completos de materiales arqueológicos de las 
excavaciones en las Antillas. Los objetos que se publican, 
sobre todo cerámicos, son a lo sumo unos pocos fragmentos 
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memente la posibilidad de comparar los repertorios de los 
distintos sitios en diferentes épocas. La publicación de los 
materiales completos de los yacimientos no es una práctica 
habitual en la arqueología del Caribe. Por lo tanto, con el 
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todos los aspectos de la vida material de la población prehis-
tórica, en este trabajo se ha incluido la práctica totalidad de 
los hallazgos documentados en el yacimiento. Para ello se 
ha contado, como base del trabajo, con la abundante docu-
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campañas de excavación realizadas en el sitio.

Para el estudio de la cultura material de Pointe de Cai-
lle, particularmente de la cerámica y su evaluación se han 
utilizado métodos estadísticos de análisis, adecuados para 
el trabajo con grandes cantidades de materiales muy frag-
mentados. Entre estos métodos hay que destacar los análisis 
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material en las distintas fases del yacimiento, que de otro 
modo hubieran quedado ocultas.

Además de los objetos que formaban parte del ajuar do-
méstico, procedente de las actividades cotidianas del pobla-
do, se ha contado también con un número importante de 
objetos de marcado carácter ceremonial, cuyos elementos 
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Mayores.

Otra cuestión en la que se ha incidido particularmente 
en este trabajo sobre Pointe de Caille ha sido el intento de 
contextualizar los otros trabajos multidisciplinares publi-
cados anteriormente sobre el yacimiento. El estudio de los 
esqueletos procedentes de las tumbas se realizó solo desde 
el punto de vista antropológico (Reuer, Reuer–Fabrizii 
1986 – Fabrizii–Reuer, Reuer 2005), sin tener en cuenta 
la estratigrafía de las mismas ni su cronología relativa, por 
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hacer una valoración histórica y un análisis de las prácticas 
funerarias, algo que no se ha realizado anteriormente para 
este yacimiento. Hay que tener en cuenta que cuando aque-
llos resultados se publicaron, al igual que el estudio de las 
pruebas de moluscos obtenidas durante la excavación (Stei-
ninger 1986 – Steininger, Mauser 2002), todavía se des-
conocían la mayor parte de las dataciones de 14C, por lo que 

hemos considerado imprescindible incluir estos dos aspec-
tos en el trabajo, aunque en un principio no estaba previsto.

El estudio sobre Pointe de Caille da cuenta en primer 
lugar de los resultados de las excavaciones llevadas a cabo en 
el sitio, puesto que hasta la fecha sólo se habían publicado in-
formes preliminares de las mismas. Como punto de partida 
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tituida por nueve fases, y su correlación con las dataciones 
absolutas obtenidas mediante 14C. Los análisis de efectuaron 
con pruebas de carbón, conchas de moluscos y, en un caso, 
semillas.

En capítulos sucesivos se presentan todas las estructuras 
encontradas, tanto los restos arquitectónicos como los en-
terramientos descubiertos.
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terial, en primer lugar la cerámica, que constituye el mayor 
volumen de los hallazgos, y después el resto de los artefactos 
encontrados.

En el capítulo 7 se analiza el uso de los recursos naturales 
por la población prehistórica de Pointe de Caille. Para ello se 
han tomado como punto de partida los resultados obtenidos 
anteriormente para este sitio (Steininger 1986 – Steinin-
ger, Mauser �==��_���	�����	�������&�
�
������	������$
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nidos en otras islas. Además, se ha realizado un acercamien-
to a las distintas estrategias de obtención y preparación de 
alimentos basado en las fuentes etnohistóricas.

El resumen y las conclusiones de todo el trabajo se 
presentan en el capítulo 8, al que siguen los resúmenes en 
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El catálogo detallado del material estudiado está contenido 
en un CD que acompaña a la publicación escrita. Este catá-
logo está dividido en cinco apéndices atendiendo al tipo de 
material de que se trate.

1.2 La investigación arqueológica en las Antillas

Los restos arqueológicos, entre ellos principalmente la 
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un marco cronológico general.

Uno de los principales problemas ha sido la correlación 
de los distintos desarrollos culturales locales en las diferen-
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válido para todo el Caribe. Dado que la investigación ar-
queológica en el Caribe no empieza hasta los años 20 del 
siglo XX y que las excavaciones en esta primera época eran 
escasas y concentradas sobre todo en el Norte de las Anti-
llas, todo este proceso ha tenido un largo y lento desarrollo 
hasta que se han ido rellenando las lagunas existentes con 
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sucesivas excavaciones a lo largo del arco antillano y norte 
del continente sudamericano.
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el sistema de excavación que masivamente se ha llevado a 
cabo en las Antillas y que, con pocas excepciones, se sigue 
utilizando hasta hoy día. Este sistema consiste en la exca-
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interpretación espacial y cronológica de los contextos, de 
modo que para muchos yacimientos no ha resultado posible 
establecer secuencias válidas.

El primer investigador que realizó un estudio cronoló-
gico sistemático en West Indien fue Gudmund Hatt, que 
entre 1922–23 excavó varios sitios en la parte occidental 
de las Virgin Islands y distinguió tres períodos a los que 
nombró como los yacimientos típicos. Poco después, entre 
1935–1938, Froelich G. Rainey y Irving Rouse llevaron a 
cabo varias excavaciones en el norte de Haití y Puerto Rico 
estableciendo secuencias locales que nombraron también 
como los yacimientos típicos (Rouse 1992, 3).

A partir de los años 40 del siglo XX varios investiga-
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y publicó en 1964.

La base de la taxonomía de Rouse es el concepto de «es-
tilos», bajo los que se entiende un grupo de atributos obser-
vables en el material arqueológico que se dan en un marco 
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Rouse es el empleo de las etiquetas «serie» y «subserie». Por 
serie se entiende un grupo de estilos semejantes temporal-
mente y espacialmente que proceden de un tronco común. 
Estas series reciben el nombre del yacimiento tipo con el 
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series reciben el nombre de subseries y son nombradas tam-
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estilo es también sinónimo de complejo o fase, y por ello 
hay que entender un repertorio completo de objetos, con 
sus atributos de forma, decoración, etc, que una población 
realiza durante un determinado período cultural en un área 
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���Petersen, Hofman, Curet 2004, 21). 
A partir de estos conceptos, Rouse estableció, con ayuda de 
los datos de 14C existentes, sus tablas cronológicas, que él 
mismo se encargó de completar y actualizar periódicamente 
(Rouse 1982, 46 – Rouse 1992, 3).
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que los investigadores han criticado. En primer lugar la co-
rrelación entre estilo y cultura. En segundo lugar el hecho de 
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nológicamente homogéneas, lo que presupone que sólo una 

cultura ocupa una región en un momento determinado; cosa 
que, según se evidencia por el material, no siempre es cierta, 
y produce problemas cuando dos repertorios de artefactos 
contemporáneos pero diferentes se encuentran en el mismo 
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������Petersen, Hofman, Curet 2004, 22). 
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Rouse se ha seguido utilizando, con posteriores reformas, 
hasta hoy en día.

A lo largo del tiempo, las tablas cronológicas de Rouse 
han sido revisadas por otros investigadores como Louis 
Allaire, que en 1973 publicó su tabla cronológica para las 
Antillas Menores, basándose sobre todo en sus trabajos so-
bre la isla de Martinica.

La tabla publicada por Rouse en 1964 asignaba las cul-
turas de la early Ceramic-age de las Antillas Menores a las 
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así llamada late Ceramic-age por la falta de conocimiento 
existente en la época, sobre todo en lo concerniente a las 
relaciones taxonómicas (Rouse 1992, 5).

Cuando Allaire revisó la tabla de Rouse en 1973 agru-
pó las culturas del Postsaladoide de las Windward Islands 
dentro de dos series que él llamó Troumassoide y Suazoide, 
pero las culturas tardías de las Leeward Islands continua-
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70 del siglo XX, realizó excavaciones en la isla de Antigua 
(Rouse 1992, 5).

A partir de los años 90 del siglo XX se han sucedido una 
serie de aportaciones importantes, particularmente en lo que 
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como el Suazoide, que se deben a Louis Allaire (1991) y 
Henry Petitjean Roget (2003) y a Arie Boomert con sus 
estudios sobre el Cayo complex (Boomert 1990), que han 
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cronológico de Rouse.

En los últimos años el esquema de Rouse ha sido puesto 
frecuentemente en entredicho y algunos investigadores abo-
gan por nuevas orientaciones en la investigación (Keegan 
2010, 149 – Siegel 2010, 158).

Actualmente los nuevos enfoques se desarrollan desde 
una perspectiva circumcaribe, que incluye todas las áreas 
ribereñas del Caribe y no se basan únicamente en el modelo 
insular o en los contactos con el Orinoco, sino también con 
la zona de Centro América (Rodríguez Ramos, Pagán–Ji-
ménez 2006, 2007 – Hofman, Hoogland 2011).

En el futuro probablemente sería deseable un mayor 
énfasis en el trabajo con la totalidad de los materiales pro-
cedentes de las excavaciones. La habitual publicación selec-
tiva de unos pocos objetos de prestigio en la arqueología 
del Caribe puede estar sobredimensionando muchas apre-
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volumen de intercambio entre distintas comunidades y a su 
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Solo la combinación de nuevos métodos y el estudio de los 
conjuntos completos procedentes de excavaciones pueden 
hacer avanzar la investigación.

Los trabajos de síntesis no han abundado en la arqueolo-
gía del Caribe hasta hace relativamente poco tiempo. Quizás 
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tigadores se han centrado más en los distintos desarrollos 
locales. Sin embargo existen dos importantes monografías, 
publicadas hace ya algún tiempo. Una referida al Early Ce-
ramic-age: Early Ceramic Population Lifeways and Adap-
tive Strategies in the Caribbean (ed. por Siegel en 1989) y 
otra al Late Ceramic-Age: Late Ceramic Age Societies in the 
Eastern Caribbean (ed. por Delpuech, Hofman en 2004). 
En ambos casos se trata de las aportaciones de numerosos 
investigadores, cada uno especializado en un tema o un área 
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de estos dos grandes períodos de la prehistoria del Caribe. 

A estas dos importantes publicaciones habría que añadir 
la publicación de Arie Boomert sobre Trinidad, Tobago y el 
Norte de Sudamérica, que aporta un nuevo punto de vista 
sobre las relaciones del sur de las Antillas con el Bajo Orino-
co (Boomert 2000) y la publicación de Benoît Bérard sobre 
el Saladoide en Martinica (Bérard 2004).

Posteriormente se han editado tres publicaciones colec-
tivas que inciden en la necesidad de una perspectiva cari-
beña global. En orden cronológico estas publicaciones son: 
Crossing the Borders: New Methods and Techniques in the 
Study of Archaeological Materials from the Caribbean (eds. 
Hofman, Hoogland, van Gijn, 2008), Mobility and ex-
change from a Pan-Caribbean perspective (eds. Hofman, 
Bright, 2010) y Communities in contact. Essays in archae-
ology, ethnohistory & ethnography of the Amerindian cir-
cum-Caribbean (eds. Hofman, Duijvenbode, 2011).

Por último hay que mencionar la publicación, a lo lar-
go de los últimos años, de tres manuales para la prehistoria 
del Caribe. The Indigenous People of the Caribbean, publi-
cado en 1997, consiste en una recopilación de artículos de 
diversos autores y desde distintos puntos de vista sobre la 
prehistoria de las Antillas, desde el precerámico hasta tiem-
pos históricos. General History of the Caribbean. Vol. 1 
Autochthonous Societies publicado en 2003, igualmente de 
varios autores, presenta un panorama general actualizado 
desde los primeros grupos humanos asentados en las Anti-
llas hasta la época colonial europea.

La tercera de estas  publicaciones data de 2013: The 
Oxford Handbook of Caribbean Archaeology, editada por  
Keegan, Hofman y Rodríguez Ramos. Este manual su-
pone una puesta al día de las publicaciones anteriores. Por 
último, durante 2014, se ha editado una enciclopedia sobre el 
tema: Encyclopedia of Caribbean Archaeology (eds. Reid, 
Gilmore).

1.3 La isla de St. Lucia

La isla está situada en la parte sur de las Islas de Barlo-
vento, en las Antillas Menores. Entre Martinica, a 35 km al 
norte, y St. Vincent, 40 km al sur. Al oeste, a unos 150 km se 
encuentra la isla de Barbados. Su longitud es de unos 44 km 
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unos 600 km2 y 150 km de costa (Watters 1999, 18).

El nombre indígena de la isla es  Iouanalao, que se tradu-
ciría como isla de las iguanas. Cristobal Colón nunca pasó 
por la isla y la fecha de su primer avistamiento por los euro-
peos es desconocida, pero la primera mención como isla de 
Santa Lucía aparece en una Cédula española en el año 1511, 
en la que el rey de España concede el permiso para combatir 
a los Caribes de St. Lucia (Jesse 1960, 3). Posterior a esta fe-
cha hay otras cortas menciones a la isla en diversas crónicas 
del siglo XVI. Gonzalo Fernández de Oviedo y Valdés la 
menciona en su Historia General y Natural de las Indias: “...
Hay otras islas por allí, así como Sancta Lucía, Sanct Cristó-
bal, los Barbados y otras que no hacen mucho al caso, por-
que son muchas y pequeñas [...] todas estaban pobladas de 
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tan pestífera y enconada, que es irremediable, e los hombres 
que son heridos con ella mueren rabiando” (Fernández de 
Oviedo y Valdés [1535] 1992, t. I, 34). Como todas estas 
islas del sur de las Antillas no ofrecían las posibilidades eco-
nómicas de las Antillas Mayores y además implicaban con-
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Lucia en un primer momento.

Posteriormente se vuelve a mencionar la isla en diversos 
relatos durante el siglo XVII (Jesse 1960, 3–4). Normalmen-
te tratan de barcos ingleses perdidos que recalan casualmen-
te en St. Lucia y tienen confrontaciones con la población 
indígena. Uno de estos casos se produce con la llegada ca-
sual en 1605, después de perder el rumbo hacia Guyana, del 
barco “Oliph Blossome”, con 67 pasajeros a bordo. Estos 
entran en contacto con los Caribes y organizan el primer 
asentamiento inglés conocido en las Antillas. El éxito de 
esta empresa acaba a las pocas semanas por los ataques de 
los Caribes, de forma que sólo sobreviven 19 personas que 
escapan en una piragua hasta Coro, en el norte de Venezuela 
(Nicholl [1606] 1966, 44–67). Después de estos primeros 
contactos se suceden y alternan la colonización inglesa y 
francesa durante varios siglos.

1.3.1 Geología y características climáticas de St. Lucia
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1.1). Los basaltos, consecuencia de la actividad volcánica 
que comienza en el Mioceno medio, están presentes sobre 
todo en el norte de la isla, aunque también se encuentran es-
porádicamente en la zona de Vieux Fort. En el mismo perío-
do comienzan también las coladas de lavas básicas y ácidas 
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que se distribuyen por toda la isla. Las dacitas, cuya carac-
terística principal es la inclusión de cuarzo, forman grandes 
capas que cubren una gran parte de la región sur. Por último 
las riolitas son lavas que se distinguen de las anteriores por 
su ausencia de cuarzo (Le Guen de Kerneizon et allii 1983, 
845–853).

Según Robert Devaux, en un informe no publicado, los 
tipos de materiales en la costa Este de St. Lucia consisten 
en areniscas compactas, aglomerados cementados y rocas 
ígneas, en su mayor parte basalto. Los materiales de la costa 
Oeste serían similares pero habrían sufrido mucho menos el 
efecto de la erosión.

La actividad volcánica, que se prolonga hasta el Cuater-
nario reciente, ha producido como consecuencia un paisaje 

accidentado formado por picos, como el Grand Piton (798 
m) y Petit Piton (736 m), cerros y coladas de lava. El vulca-
nismo activo se limita en la actualidad a la zona de Soufrière, 
junto a la costa suroeste de la isla (Weyl 1966, 219).

El clima de St. Lucia es tropical, con temperaturas tem-
pladas con poca oscilación a lo largo del año, mantenién-
dose una media de unos 25°. Por el contrario, el nivel de 
precipitaciones varía a lo largo del año, dándose una estación 
seca de diciembre hasta abril y otra húmeda, con aumento 
sustancial del nivel de pluviosidad, de mayo a noviembre. 
En esta época, la estación de lluvias suele estar acompañada 
de fuertes huracanes, que con frecuencia comportan fuertes 
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también entre el interior montañoso de la isla, más húmedo, 
y las zonas costeras.

Fig. 1.1: Puerto Rico, Antillas Menores y norte de Sudamérica. En negro las islas volcánicas.
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Además de esto, en la fase prehistórica que nos ocupa ha 
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no se han realizado hasta el momento estudios de paleoeco-
logía, pero disponemos de los datos más recientes de las úl-
timas investigaciones llevadas a cabo por un equipo franco – 
holandés para la zona de Guadeloupe. Según estos estudios 
se han podido datar los grandes períodos húmedos: 100–200 
d. de C., 400–800 d. de C., y 1000–1400 d. de C. y perío-
dos secos: 200–400 d. de C. y 800–1000 d. de C. (Delpuech 

2004, 7). Esta información es de gran trascendencia dado que 
estos ecosistemas isleños son frágiles y los largos períodos 
de sequía tuvieron que tener gran incidencia en el desarrollo 
de las comunidades agrícolas amerindias (Delpuech 2004, 
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estacionales, y los patrones de asentamiento, así como los 
cambios de orientación de estas comunidades a otros recur-
sos anteriormente no explotados en la misma medida.

Fig. 1.2: situación de los principales yacimientos amerindios en St. Lucia.
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1.3.2 Investigaciones arqueológicas en St. Lucia

La primera publicación arqueológica sobre St. Lucia 
data de 1956. En un artículo de C. Jesse y H. Simmons se 
hace un pequeño resumen de los primeros testimonios es-
critos sobre St. Lucia en las fuentes históricas inglesas, la más 
antigua de 1603, y sobre el tiempo posterior, con la alternan-
cia británica o francesa en la posesión de la isla. Asimismo, se 
hace mención a las primeras colonias europeas establecidas 
en ella. Junto a esto también se da noticia de sitios prehis-
tóricos, entre otros Pointe de Caille (Jesse, Simmons 1956, 
124–125).

Un artículo posterior de C. Jesse, The Amerindians in 
St. Lucia (1960), con aportaciones de Irving Rouse, William 
G. Haag, Ripley Bullen y Adelaide Bullen, recoge toda la 
información arqueológica existente hasta ese momento, con 
un inventario de sitios conocidos a través de excavaciones o, 
en su mayor parte, prospecciones. En este artículo se vuelve 
a mencionar Pointe de Caille como lugar en el que se ha-
$]�	����'��������$���:��'����	���	�����	
]������Jesse 1960, 
11–12).

Aproximadamente contemporáneas a los dos trabajos 
anteriores son las investigaciones llevadas a cabo por M. 
McKusick entre 1956 y 1957, incluyendo prospecciones y 
excavaciones que sirvieron de base para su tesis doctoral pu-
blicada poco después (McKusick 1960).

A estos primeros trabajos habría que añadir las suce-
sivas aportaciones de W. Haag durante los años 60 sobre 
la cultura material prehistórica en la isla de St. Lucia, tanto 
cerámica como artefactos (Haag 1961, 1965, 1968a, 1968b, 
1968c, 1970).

Las primeras dataciones absolutas fueron publicadas en 
1963, para los yacimientos de Troumassée y Grande Anse 
(Stuiver, Deevey, Rouse, 1963, 336).

También durante los años 60 y principios de los 70 se 
desarrollan las investigaciones de A. y R. Bullen en la isla de 
St. Lucia, realizando diversas excavaciones en los sitios de 
Grande Anse (Bullen, Bullen 1968, 24–41 – Bullen 1970, 
45–60), Lavoutte (Bullen, Bullen 1970, 61–86) y Giraudy 
(Bullen, Bullen, Kirby 1973, 199–214).
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una periodización de la prehistoria del Caribe, son varios 
los investigadores que se ocupan de St. Lucia. Es por ello 
que incluso algunas fases generalizadas en el Caribe toman 
el nombre de yacimientos tipo de St. Lucia, como es el caso 
del Troumassoide, nombrado como el yacimiento de Trou-
massée en la costa sureste de St. Lucia y a pocos kilómetros 
de Pointe de Caille. Asimismo, algunas series como las series 
Micoid y estilos cerámicos como el Fannis y el Choc son 
nombrados en esta fase temprana de la investigación como 
sus yacimientos homónimos de St. Lucia, aunque en este 

último caso son denominaciones que con el paso del tiempo 
y las nuevas investigaciones han caído en desuso.

Unos años más tarde, en 1983, comienzan las sucesivas 
campañas de excavación llevadas a cabo en Pointe de Caille 
por el Institut für Ur– und Frühgeschichte de la Universidad 
de Viena bajo la dirección de Prof. Dr. Herwig Friesinger. 
Los resultados de la primera campaña de excavación y de las 
prospecciones geofísicas realizadas en el yacimiento se pu-
blicaron el mismo año ( Friesinger, Devaux 1983 – Clark 
1983). De la siguiente campaña, llevada a cabo en 1984, se 
publicó poco después un avance (Friesinger 1986) con di-
versas aportaciones sobre antropología (Reuer, Fabrizii-
Reuer 1986), estudio de restos de fauna (Steininger 1986), 
y análisis de pruebas del material cerámico (Faupl 1986).

En años posteriores se publicó un estudio de los restos 
malacológicos de Pointe de Caille (Steininger, Mauser 
2002). La última aportación publicada sobre este asenta-
miento es el estudio antropológico de los esqueletos encon-
trados en Pointe de Caille (Fabrizii-Reuer, Reuer 2005).

Desde entonces se ha producido un relativamente largo 
lapso de tiempo sin investigación prehistórica en St. Lu-
cia. Es a partir del 2002 cuando comienza de nuevo con un 
proyecto de cooperación entre Florida Museum of Natural 
History y la Universidad de Leiden. En el marco de este pri-
mer proyecto se realizaron prospecciones y excavaciones de 
test en la isla, principalmente localizadas en la costa sureste, 
donde se descubrieron varios nuevos yacimientos (Keegan, 
Hofman, Hoogland 2002). Durante los dos años siguien-
tes se continuaron estos trabajos de prospección, en este 
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rio de yacimientos. Además se realizó una nueva excavación 
de test en Giraudy (Keegan, Hofman, Hoogland 2004). 
Como resultado de una parte de estas investigaciones se han 
publicado varios artículos sobre tecnología cerámica en St. 
Lucia (Hofman, Bright 2004 – Hofman, Jacobs 2004 – 
Hofman, Isendoorn, Booden 2005).

En febrero de 2009 se presentó como tesis doctoral el 
estudio sobre las excavaciones y los materiales arqueológi-
cos de Pointe de Caille (Saltibus Point) en la Universidad de 
Viena (Negrete Martínez 2009) y por último, también en 
2009, se llevó a cabo una excavación de rescate en Lavoutte 
que fue publicada poco después (Hofman, Hoogland 2009 
– Hofman, Hoogland, Mickleburg, Laffoon, Weston, 
Field 2012). En general se puede decir que la mayor parte 
de las intervenciones arqueológicas realizadas hasta el pre-
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recogida de materiales sobre el terreno, así como pequeñas 
excavaciones de test o de salvamento, siendo Pointe de Cai-
lle, junto con las últimas excavaciones en Lavoutte, uno de 
los pocos sitios en donde se han realizado excavaciones de 
cierta extensión.
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Fig. 1.3: Vista aérea de la zona del yacimento (Foto: Archivo ÖAW Wien).

Fig. 1.4: Mapa del litoral y emplazamiento de la excavación según Steinin-
ger, Mauser 2002.
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los principales sitios prehistóricos de St. Lucia conocidos ya 
desde hace tiempo. Hay que tener presente que no se han 
incluido todos los yacimientos donde se han encontrado 
materiales amerindios hasta el momento, ya que en muchos 
casos se trata de unos pocos fragmentos de cerámica reco-
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solamente los que presentan materiales característicos de 
una u otra época y como tales han sido catalogados por los 
investigadores. En el informe sobre las prospecciones lle-
vadas a cabo en 2002 se incluyen mapas más detallados con 
los yacimientos ya conocidos y otros nuevos descubiertos 
durante el trabajo (Keegan, Hofman, Hoogland 2002).
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pecciones en el interior de St. Lucia, debido a la densa vege-
tación que cubre los suelos. Esto hace que el conocimiento 
que tenemos sobre la distribución de los yacimientos esté 
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yacimientos costeros, más fáciles de prospectar y de descu-
brir por la fuerte erosión del terreno que los situados en las 
regiones del interior.

1.4 El yacimiento de Pointe de Caille (Saltibus Point)

El nombre de este lugar en los mapas es Saltibus Point 
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hasta el presente. Esta confusión con el topónimo aparece ya 
en la primera publicación sobre la arqueología de St. Lucia 
(Jesse, Simmons 1956, 125), en la que al sitio se denomina 
como Pointe de Caille. En una publicación posterior de C. 
Jesse se mantiene el nombre de Pointe de Caille, mencio-
nando que así es conocido popularmente, aunque en el Ad-
miralty Map de 1888 aparece por primera vez como Saltibus 
Point y Pointe de Caille es otro pequeño saliente de tierra 
a unos 700 metros de nuestro yacimiento, separado de éste 
por una bahía llamada Honeymoon Bay (Jesse 1960, 19). 

Dado que hasta el momento han aparecido diversas pu-
blicaciones sobre este sitio arqueológico bajo el topónimo 
Pointe de Caille, hemos preferido mantener esta denomi-
nación, haciendo no obstante la observación de que en los 
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como Friesinger y Devaux apuntaron en su día (Friesin-
ger, Devaux 1983, 229).

Fig. 1.5: Vista aérea de Saltibus Point (Foto: Archivo ÖAW Wien).
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Fig. 1.7: Zona de manglar en Savannes Bay (Foto: Archivo ÖAW Wien).

Fig. 1.6: Vista de Honeymoon Bay desde el yacimiento (Foto: Archivo ÖAW Wien).
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emplazado en un pequeño saliente de tierra en la costa at-
lántica al sureste de la isla de St. Lucia, a unos 7 km. en línea 
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El yacimiento se sitúa en un terreno plano que se eleva 
entre dos y seis metros por encima del nivel actual del At-
lántico. El emplazamiento en promontorios algo elevados 
es frecuente en St. Lucia, particularmente en la costa este, 
donde abundan las pequeñas lenguas de tierra. Este patrón 
de asentamiento es poco común en otras islas de la región 
(Hofman, Hoogland, Keegan 2004, 55). Los lugares un 
poco elevados podían tener ventajas, particularmente en la 
costa atlántica, ofreciendo mayor protección contra el oleaje 
en caso de ciclones, algo de lo que no disfrutarían los asen-
tamientos localizados en las playas, puesto que los vientos 
dominantes en el Caribe tienen dirección este–oeste.

La zona en la que está situada el yacimiento está rodeada 
de arrecifes en la zona este y sur. El litoral rocoso se extien-
de desde la punta de Saltibus Point hasta Honeymoon Bay, 
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con litoral de arena se extiende al oeste de Saltibus Point en 
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hacia el norte (Steininger, Mauser 2002, 26).

Estos tres tipos de litoral conforman un ecosistema de 
gran importancia debido a la variedad de recursos dispo-
nibles y, con gran probabilidad, determinaron la elección 
del lugar por las primeras poblaciones amerindias que lo 
habitaron.

El tipo de suelo en el que se encuentra la zona de Pointe 
de Caille está formado por bancos de arcilla (Weir 1980, 
82–83), que predominan en la zonas bajas secas de la isla y 
forman una especie de cinturón que rodea el margen de la 
costa. Estos suelos son bastante duros y difíciles de cultivar, 
sobre todo cuando están secos, por lo que es probable que 
para usos agrícolas los amerindios se sirvieran de las tierras 
circundantes, algo más al norte, que tienen suelo aluvial más 
fértil y fácil de trabajar.

Los cursos de agua más cercanos al yacimiento son el 
Rouarné River, cuya desembocadura en Savannes Bay se en-
cuentra aproximadamente a 1 km hacia el oeste, y Canelles 
River que desemboca a algo más de 2 km hacia el Norte, en 
línea recta desde Saltibus Point. Las cuatro charcas de agua 
dulce que se encuentran en la zona son relativamente recien-
tes y no tienen ninguna relación con el poblado prehistórico. 
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2. Las excavaciones en 
Pointe de Caille. Estratigrafía 
del yacimiento y cronología 
de los hallazgos

2.1 Las excavaciones

2.1.1 Organización de las excavaciones

El inicio de las excavaciones en Pointe de Caille se pro-
dujo como consecuencia de una invitación de la St. Lucia 
Archaeological and Historical Society al Profesor Herwig 
Friesinger. El yacimiento, debido a la fuerte erosión produ-
cida por las lluvias, así como a la exposición al fuerte oleaje 
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e incluso algunas partes se habían desprendido al mar (Frie-
singer, Devaux ����_�������+���
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por el entonces Bundesministerium für Bildung, Wissen-
schaft und Kultur de la República austriaca.

Como paso previo a la excavación se llevaron a cabo 
prospecciones magnetométricas en el área (Clark� ����_�
����������+��������!	����������	������:��'�
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ciones magnetométricas, allí donde el magnetómetro pre-
sentaba anomalías.
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más al norte, desde el cortado al Atlántico hacia el oeste, con 
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La siguiente campaña de excavación se llevó a cabo en 
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ello se prolongaron en parte los cuadrantes de la anterior 
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m junto al borde de la costa atlántica, muy afectada por la 
erosión marítima. En esta campaña se encontraron más en-
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traron restos de habitación y en la capa inferior del sector A 
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agujeros de postes que en algunos casos conservaban restos 
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de arquitectura formados por una hilera de grandes agujeros 
de poste pertenecientes a una estructura de gran tamaño.
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campaña anterior. En este caso se encontraron numerosos 
enterramientos aparte de algunas estructuras aisladas como 
postes y fosas.

Además de estas campañas de excavación se llevaron a 
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pletar la documentación de la enorme cantidad de materiales 
arqueológicos encontrados. En estas dos ocasiones tanto el 
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las autoridades de St. Lucia pusieron disposición del equipo 
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allí han continuado hasta el presente para futuras consultas, 
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cuando se nos permitió el acceso para completar algunos as-
pectos de este estudio.
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bajo, estuvieron dirigidas por el Prof. Herwig Friesinger, 
��	��������
�	���������
���� �
��
��"
	\��<����&�

���&���!	�
de un nutrido grupo de estudiantes de la Universidad de 
Viena.
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gico de los esqueletos encontrados se contó con un grupo 
de antropólogos dirigido por el Prof. Egon Reuer (Reuer, 
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estudio de los restos de fauna, particularmente moluscos, se 
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2.1.2 Sistema de excavación y registro de los hallazgos
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mismo modo, su extremada compactación y uniformidad de 
color hacía difícil el reconocimiento de los estratos arqueo-
lógicos y de los diferentes contextos, por lo que en principio 
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más limpia posible. Cada una de estas subdivisiones recibió 
un número de inventario diferente� dentro de la misma capa 
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de no ver claramente la diferencia de estratos en el curso de 
la excavación.
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Según se desprende de las fechas de radiocarbono y de las 
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situada en el área de excavación estuvo habitada en mayor 
o menor medida durante un largo período de tiempo, que 
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de estratos de humus o de abandono, que son inexistentes en 
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trabajo.
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